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REGULAMENTO (CE) N¢ 3021/94 DO CONSELHO
de 8 de Dezembro de 1994

que altera pela segunda vez o Regulamento (CE) n® 3676/93, que fixa, relativa-

mente a determinadas unidades populacionais ou grupos de unidades populacio-

nais de peixes, os totais admissiveis de capturas para 1994 e certas condi¢es em
que podem ser pescados

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3760/92 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1992, que institui um
regime comunitario da pesca e da aquicultura(’), e,
nomeadamente, o n® 4 do seu artigo 82,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, nos termos do n? 4 do artigo 82 do
Regulamento (CEE) n? 3760/92, cabe ao Conselho deter-
minar o total admissivel de capturas (TAC) por cada
pescaria ou grupo de pescarias ;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 3676/93 ()
fixa, relativamente a determinadas unidades populacionais
ou grupos de unidades populacionais de peixes, os totais
admissiveis de capturas para 1994 e certas condi¢des em
que podem ser pescados ;

Considerando que, nos termos das consultas bilaterais
sobre os direitos reciprocos de pesca entre a Comunidade
€ a Suécia, as partes dos TAC de arenque no Skagerrak e
Kattegat e de bacalhau no Skagerrak, atribuidos a Suécia
para 1994, foram diminuidas e a parte do TAC de cama-
rdo artico na divisdo Illa, atribuido & Suécia, aumentada
em relagdo ao mesmo periodo;

Considerando que, nos termos das consultas bilaterais
sobre os direitos reciprocos de pesca entre a Comunidade
e a Noruega, foi aumentada a parte «outras espécies » da
Comunidade e diminuida a parte do TAC de espadilha do
mar do Norte, disponivel para os Estados-membros ;

Considerando que o estado da unidade populacional de
lagostim no mar do Norte permite aumentos do respec-
tivo TAC sem pOr em risco a gestdo futura deste recurso ;

Considerando que, por for¢a da aplicagdo das disposigGes
adoptadas aquando da 20? reunido da Comissdo Interna-
cional das Pescas do Biltico, a Comunidade obteve uma
quota adicional de bacalhau no mar Baltico para 1994 ;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 3676/93 deve
ser alterado em cansequéncia,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O anexo do presente regulamento substitui os elementos
correspondentes do anexo do Regulamento (CE)
n® 3676/93.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio- no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Dezembro de 1994.

() JO n° L 389 de 31. 12. 1992, p. 1.

(3 JO n? L 341 de 31. 12. 1993, p. 1. Regulamento com a Gltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2761/94
(JO n® L 294 de 15. 11. 1994, p. 2).

Pelo Conselbo

O Presidente
G. REXRODT
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ANEXO / BILAG / ANHANG / [TAPAPTHMA / ANNEX / ANNEXE / ALLEGATO / BIJLAGE /
ANEXO

TAC en 1994 por especie y zona y la distribucidon, entre los Estados miembros, de la parte
asignada a la Comunidad (en toneladas peso vivo)

TAC for 1994 pr. bestand og pr. omrade og fordelingen blandt medlemsstaterne af Fellesskabets
andel (tons levende vagt)

TAC fiir 1994 je Bestand und Bereich und die Aufteilung des fiir die Gemeinschaft verfiigbaren
Anteils auf die Mitgliedstaaten (in Tonnen Lebendgewicht)

TAC ové anédepa xar {Ovn 1o 10 1994 kaddg kar N Katavopn petald TOV KPpaTdOV PEAAV TOL
yopnyovpuévov otnv Kowbtnra pepidiov (g tévovg {wvravod 6apovg)

TACs by stock and by area for 1994 and the allocation among the Member States of the share
available to the Community (in tonnes live weight)

TAC pour 1994 par stock et par zone ainsi que la répartition entre les Etats membres de la part
attribuée 4 la Communauté (en tonnes poids vif)

TAC per il 1994 per popolazione e per zona e la ripartizione tra gli Stati membri della parte
disponibile per la Comunita (in tonnellate peso vivo)

TAC voor 1994, per bestand en per gebied en de verdeling over de Lid-Staten van het voor de
Gemeenschap beschikbare aandeel (in ton levend gewicht)

TAC para 1994, por existéncia e por zona e a reparti¢io, entre os Estados-membros, da parte
atribuida a Comunidade (em toneladas peso vivo)

Zona / Omride / Estado miembro / Medlemsstat / Cuota / Kvote / Quote /
Especie / Art / Art / Eidog / Species / Bereich / Zdvn / TAC Mitgliedstaat / Kpdtog pérog / TMooc6otwon / Quota /
Espéce / Specie / Soort / Espécie Zone / Zone / Zona / Member State /-Etat membre / Stato Quota / Contingente /
Sector / Zona membro / Lid-Staat / Estado-membro Quota / Quota
M @ 3 @ Q)
Arenque / Sild / Hering / Péyya / | 1lla 148 000 Belgi&/Belgique
Herring / Hareng / Aringa / Danmark 62945 ()
Haring / Arenque Deutschland 1010 (%)
(Clupea harengus) EAMAGBa
Espaiia
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom
CE/EF/EG/EK/EC 63955
Espadin / Brisling / Sprotte / ITa(), IV() 117 000 (') | Belgié/Belgique 1 500
Zopderopeyya / Sprat / Sprat / Danmark 1 500
Spratto / Sprot / Espadilha Deutschland 1 500
(Sprattus sprattus) EAMida
Espafia
France 1 500
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 1 500
Portugal
United Kingdom 1 500
140 680 (%) ()
CE/EF/EG/EK/EC 149 680
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M

2

G @
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Bacalao / Torsk / Kabeljau /
I'4dog / Cod / Cabillaud /
Merluzzo bianco / Kabeljauw /
Bacalhau

(Gadus morhua)

III a Skagerrak

15 000 (") Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAMGD
Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal

United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

40 (
12 655 (")
320 ()

80 ()

13095

Bacalao / Torsk / Kabeljau /
I['4dog / Cod / Cabillaud /
Merluzzo bianco / Kabeljauw /
Bacalhau

(Gadus morbua)

IIb, ¢, d()

21 600 Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAMAGDO
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

14 560
6 540

21 100 (%)

Camardn nortefio / Dybhavsreje /
Tiefseegarnele / Toapida g
Apktikfig / Northern prawn /
Crevette nordique / Gamberello
boreale / Noorse garnaal /
Camardo artico

(Pandalus borealis)

III a Skagerrak

12 600 Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMGSa

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal

United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

4436()

4436

Cigala / Dybvandshummer /
Kaisergranat / Koapaéida / Norway
lobster / Langoustine / Scampo /
Langoestine / Lagostim

(Nephrops norvegicus)

Ha(), IV()

15000 () Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAMGda
Espania

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal

United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

785
78§
10

25

405

12990

15000
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REGULAMENTO (CE) N° 3022/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que altera o Regulamento (CEE) n® 1912/92, que estabelece as normas de execu-
¢ao do regime especifico de abastecimento das ilhas Canarias em produtos do
sector da carne de bovino e o Regulamento (CEE) n? 2254/92, que estabelece as
normas de execugdo do regime de abastecimento das ilhas Canarias em bovinos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a Ultima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1974/93
da Comissdo (3, e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 3°,
o n? 4 do seu artigo 4° e o n? 2 do seu artigo 5¢,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 2883/94 da
Comissdo, de 28 de Novembro de 1994, que estabelece a
estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas
Canérias em produtos agricolas que beneficiam do regime
especifico previsto nos artigos 2° a 5° do Regulamento
(CEE) n° 1601/92 do Conselho (), fixou no seu anexo I,
para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1994 ¢
30 de Junho de 1995, as quantidades de produtos e de
animais vivos do sector da carne de bovino que benefi-
ciam do regime de abastecimento sob forma de isencio
do direito de importagdo ou de concessdo de uma ajuda,
bem como o nimero de animais reprodutores de raga
pura originirios da Comunidade que beneficiam da ajuda
prevista no artigo 4° do referido regulamento ;

Considerando que foram adoptadas, pelo Regulamento
(CE) n® 2790/94 da Comissdo (%), alterado pelo Regula-
mento (CE) n? 2833/94, novas normas de execugio
comuns do regime especifico de abastecimento das ilhas
Canarias em determinados produtos agricolas no que se
refere, designadamente, a emissdo e ao periodo de eficicia
dos certificados, ao pagamento das ajudas e ao controlo e
acompanhamento das operagGes comerciais; que essas
disposicBes substituem as normas definidas pelo Regula-
mento (CEE) n® 1695/92 da Comissdo (), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 2596/93 (°); que as novas normas sdo aplicaveis nos
diferentes sectores de mercado a partir de 1 de Dezembro
de 1994,

(") JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
2) JO n® L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
() JO n° L 304 de 29. 11. 1994, p. 18.
(9 JO n° L 296 de 17. 11. 1994, p. 23.
() JO n® L 179 de 1. 7. 1992, p. 1.

() JO n® L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.

Considerando que, por conseguinte, é conveniente
suprimir as disposi¢des complementares adoptadas no
sector da carne de bovino que ndo sdo conformes as novas
normas e alterar os Regulamentos (CEE) n® 1912/92() e
(CEE) n? 2254/92 (%), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n° 2489/94 (°), no respei-
tante, nomeadamente, 4 emissdo e ao periodo de eficacia
dos certificados ;

Considerando que as disposi¢des do presente regulamento
devem entrar em vigor na mesma data que as novas
normas comuns de execu¢do do regime adoptadas pelo
Regulamento (CE) n® 2790/94 ¢ a estimativa das necessi-
dades de abastecimento ;

Considerando que o Comité de gestdo da carne de bovino
ndo emitiu parecer no prazo fixado pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 1912/92 ¢ alterado do seguinte
modo :

1. Sdo suprimidos os artigos 19, 4%, 62, 7°, 82 e 9?
2. O n? 3 do artigo 2° passa a ter a seguinte redacgio :

«3.  As carnes de bovino detidas em armazém em
aplicagio de medidas de intervengio beneficiam da
ajuda referida no n? 1 sempre que assim seja decidido
e de acordo com as condig¢Ses adoptadas no 4mbito das
medidas de escoamento de tais produtos. ».

3. O artigo 3° passa a ter a seguinte redacgdo :

« Artigo 3°

E fixada no anexo III a ajuda prevista no n° 1 do artigo
4° do Regulamento (CEE) n°® 1601/92 para o forneci-
mento as ilhas Canarias de reprodutores da raca pura
da espécie bovina originirios da Comunidade. ».

() JO n® L 192 de 1. 7. 1992, p. 31.
() JO n® L 219 de 4. 8. 1992, p. 34.
() JO n® L 265 de 15. 10. 1994, p. 17.
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4. No artigo 5% os termos «Regulamento (CEE)
n® 1695/92 » sdo substituidos por « Regulamento (CE)
n® 2790/94 ».

2

5. E suprimido o anexo L

Artigo 2°

O Regulamento (CEE) n° 2254/92 ¢ alterado do seguinte
modo :

1. Sdo suprimidos os artigos 19, 6° e 8% a 11°¢

2. No artigo 7° os termos «Regulamento (CEE)
n® 1695/92 » sdo substituidos por « Regulamento (CE)
n? 2790/94 ».

3. E suprimido o anexo L

Artigo 3?

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel com efeitos a partir de 1 de Dezembro de
1994,

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N°¢ 3023/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que altera os Regulamentos (CEE) n° 1912/92, (CEE) n® 2254/92, (CEE) n¢ 2255/92

e (CEE) n°® 2312/92 que estabelecem normas de execugio do regime especifico de

abastecimento das ilhas Canarias, da Madeira e dos departamentos franceses
ultramarinos em bovinos vivos -

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a Gltima redac-
~ ¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1974/93
da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo 4°
e n? 2 do seu artigo 5°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos arquipélagos dos Agores e da Madei-
ra (}), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n?® 1974/93, e, nomeadamente, o seu artigo
10/¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3763/91 do
Conselho, de 16 de Dezembro de 1991, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos departamentos franceses ultramari-
nos (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 3714/92 da
Comissdo (°), e, nomeadamente, 0 seu artigo 99,

Considerando que as ajudas relativas aos produtos
incluidos na estimativa das necessidades de abastecimento
e provenientes do mercado da Comunidade foram fixadas
pelos Regulamentos (CEE) n® 1912/92(% e (CEE) n°®
2254/92 (), com a ultima redac¢do que lhes foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 3022/94 (%), pelo Regulamento

(CEE) n° 2255/92 (°), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 2490/94 ('), e pelo Regu-
lamento (CEE) n? 2312/92 ("), com a ultima redacg¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2491/94 ('?);

Considerando que a aplicagdo dos critérios de fixagdo da
ajuda comunitéria a actual situagdo dos mercados, nomea-
damente as cotagOes ou aos pregos dos bovinos na parte
europeia da Comunidade e no mercado mundial, e a alte-
ragio do cddigo de certos produtos que podem beneficiar
de ajudas conduzem a fixagdo da ajuda ao abastecimento
das ilhas Canérias, da Madeira e dos departementos fran-
ceses ultramarinos, para esses produtos, nos montantes
indicados em anexo ;

Considerando que o Comité de gestdo da carne de bovino
ndo emitiu parecer no prazo previsto pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. O anexo II dos Regulamentos (CEE) n°® 2254/92,
(CEE) n? 2255/92 e (CEE) n? 2312/92 & substituido pelo
Anexo I do presente regulamento.

2. O montante da ajuda constante do anexo III do
Regulamento (CEE) n® 1912/92 ¢ substituido pelo
montante indicado no anexo II do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

E aplicavel a partir de 1 de Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

(*) JO n° L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.

() JO n® L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.

() JO n® L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.

() JO n® L 378 de 23. 12. 1992, p. 23.
9 JO n° L 192 de 11. 7. 1992, p. 31.

() JO n® L 219 de 4. 8. 1992, p. 34.

(®) Ver pigina 4 do presente Jornal Oficial.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

¢) JO n° L 219 de 4. 8. 1992, p. 37.
() JO n° L 265 de 15. 10. 1994, p. 19.
(") JO n® L 222 de 7. 8. 1992, p. 32.
() JO n° L 265 de 15. 10. 1994, p. 21.
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ANEXO I

«ANEXO II

Montantes da ajuda que podem ser concedidos em relacdo aos bovinos machos para engorda
provenientes do mercado da Comunidade

(em ecus por cabeca)

Codigo dos produtos

Montante da ajuda

ex 01029005
ex 010290 29
ex 010290 49

010290 79

75
150
200
300 »

ANEXO II

«ANEXO 1II

Montante da ajuda que pode ser concedido nas ilhas Canarias em relagio aos reprodutores de
raca pura da espécie bovina originarios da Comunidade

(em ecus por cabega)

Codigo NC

Designagio das mercadorias

Ajuda

01021000 Reprodutores de raca pura da espécie bovina (')

750

(') A admissdo nesta subposicdo estd sujeita as condig¢Oes previstas nas disposi¢des comunitirias em vigor na matéria. »




N°¢ L 321/8

Jornal Oficial das Comunidades Europeias 14. 12. 94

REGULAMENTO (CE) N° 3024/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994
que altera o Regulamento (CEE) n® 2729/88 que fixa as regras de execugdo do

Regulamento (CEE) n

© 1442/88 do Conselho relativo a concessdo, para as

campanhas viticolas de 1988/1989 a 1995/1996, de prémios de abandono deﬁm-
tivo de superficies viticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1442/88 do
Conselho, de 24 de Maio de 1988, relativo a concessao,
para as campanhas vitivinicolas de 1988/1989 a 1995/
/1996, de prémios de abandono definitivo de superficies
viticolas ('), com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1990/93 (3, e, nomeadamente, o
seu artigo 9%A,

Considerando que foram introduzidas adaptagGes técnicas
no Regulamento (CEE) n? 1442/88 por intermédio do
Regulamento (CEE) n® 1990/93; que as condicGes
previstas no n® 1, primeiro paragrafo, do artigo 9°A do
Regulamento (CEE) n? 1442/88, que diz respeito a
concessio de um complemento de prémio para a realiza-
¢do de trocas de parcelas, foram definidas no artigo 10° do
Regulamento (CEE) n® 2729/88 da Comissdo (°), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 3255/93(%;

Considerando que este procedimento tem por objectivo a
reestruturagdo das exploragSes viticolas e do vinhedo com
o intuito de evitar uma fragmentagio das parcelas e/ou
problemas de ambiente ;

Considerando que é conveniente simplificar o processo
concomitante de troca de parcelas e adapta-lo as situacSes
especificas de cada Estado-membro; que é necesséario
alterar o Regulamento (CEE) n® 2729/88 nesse sentido ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do vinho,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os n%* 2 e 3 do artigo 10° do Regulamento (CEE)
n? 2729/88 passam a ter a seguinte redacgdo :

«2. Os Estados-membros comunicario a Comissao,
para aprovagdo, o procedimento que tencionam
adoptar para a aplicagdo do sistema de troca de
parcelas referido no n? 1 do artigo 9°A do Regula-
mento (CEE) n® 1442/88 relativo a concessio de
prémios de abandono definitivo de superficies vitico-
las. ». :

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é aplicavel a partir dos aban-
donos definitivos de superficies viticolas efectuados a
titulo da campanha de 1994/1995. ‘

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

() JO n® L 132 de 28. S. 1988, p. 3.
JO n® L 182 de 24. 7. 1993, p. 7.
() JO n° L 241 de 1. 9. 1988, p. 108.
() JO n® L 293 de 27. 11. 1993, p. 37.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 3025/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que altera o Regulamento (CEE) n® 1725/79 relativo as modalidades de concessdo
de ajudas ao leite desnatado transformado em alimentos compostos e ao leite em
p6 desnatado destinado, nomeadamente, a alimentacdo dos vitelos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizacgio comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos ('), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 2807/94 (3, ¢, nomeada-
mente, o n? 3 do seu artigo 109,

Considerando que, em aplicagio do n® 1 do artigo 42 do
Regulamento (CEE) n® 1725/79 da Comissio (°), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1758/94 (¥), a concessio de ajuda ao leite em pd desna-
tado transformado em alimentos compostos fica sujeita a
obrigatoriedade de incorporar pelo menos 50 quilogramas
de p6 por 100 quilogramas de produtos acabados ; que o
n® 1A do referido artigo prevé, todavia, que, relativamente
ao periodo compreendido entre 1 de Fevereiro de 1993 e
31 de Dezembro de 1994, a referida taxa minima seja
fixada em 35 quilogramas ; que a evolugdo da situagdo do
mercado do leite em p6 desnatado justifica a manutengio
desta derrogacio até 30 de Junho de 1995;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do leite e dos produtos lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No n® 1A do artigo 4° do Regulamento (CEE)
n® 1725/79, os termos « entre 1 de Fevereiro de 1993 e 31
de Dezembro de 1994 sio substituidos pelos termos
«entre 1 de Fevereiro de 1993 e 30 de Junho de 1995 ».

Artigo 2?
O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das

Comunidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1995.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

() JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() JO n°® L 298 de 19. 11. 1994, p. 1.
() JO n® L 199 de 7. 8. 1979, p. 1.

() JO n° L 183 de 19. 7. 1994, p. 14.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 3026/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que altera o Regulamento (CEE) n® 2699/93 que estabelece as regras de execugao,

nos sectores da carne de aves de capoeira e dos ovos, do regime previsto nos

acordos provisorios de associacdo concluidos pela Comunidade com a Polénia, a
Hungria e a antiga Repiblica Federativa Checa e Eslovaca

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 3491/93 do
Conselho, de 13 de Dezembro de 1993, relativo a certas
modalidades de aplicacio do Acordo europeu que estabe-
lece uma associagdo entre as Comunidades Europeias e os
seus Estados-membros, por um lado, e a Repiblica da
Hungria, por outro ('), e, nomeadamente, o seu artigo 19,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 3492/93 do
Conselho, de 13 de Dezembro de 1993, relativo a certas
modalidades de aplicagio do Acordo europeu que estabe-
lece uma associagio entre as Comunidades Europeias e os
seus Estados-membros, por um lado, e a Repiblica da
Polénia, por outro (3, e, nomeadamente, o seu artigo 19,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 520/92 do
Conselho, de 27 de Fevereiro de 1992, relativo a certas
modalidades de aplica¢do do Acordo provisério relativo ao
comércio e a medidas de acompanhamento entre a
Comunidade Econémica Europeia e a Comunidade Euro-
peia do Carvio e do Ago, por um lado, e a Republica
Federativa Checa e Eslovaca, por outro (), alterado. pelo
Regulamento (CEE) n? 2235/93 (), e, nomeadamente, o
seu artigo 19,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2699/93 da
Comiss3o (%), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 2677/94 (%), estabeleceu as regras de
execucdo, nos sectores da carne de aves de capoeira ¢ dos
ovos, do regime previsto nos acordos provisorios de asso-
ciagdo concluidos pela Comunidade com a Polénia, a
Hungria e a antiga Repiblica Federativa Checa e Eslo-
vaca ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 2699/93
prevé que os operadores que desejem aceder ao referido
regime devem ter exercido uma actividade minima de
importagdo ou de exportagdo, tanto em 1992 como em
1993 ; que convém adaptar esta disposi¢do aos dois anos
anteriores ao pedido de certificado ;

Considerando que, a luz da experiéncia adquirida, é
necessario, a fim de permitir a utilizagio dos contingentes
a partir do inicio de cada periodo em vez de no final do

() JO n® L 319 de 21. 12. 1993, p. 1.
() JO n® L 319 de 21. 12. 1993, p. 4.
() JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.

(9 JO n® L 200 de 10. 8. 1993, p. S.
() JO n® L 245 de 1. 10. 1993, p. 88.
() JO n® L 285 de 4. 11. 1994, p. 9.

primeiro més de cada periodo, como é o caso actual-
mente, antecipar de um més o periodo de apresentacdo
dos pedidos de certificado ;

Considerando que é conveniente aplicar estas disposi¢Ges
0 mais rapidamente possivel, mas que algumas medidas
ndo podem ser imediatamente aplicadas;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos ovos e da carne de aves de capoeira,

'~ ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 2699/93 ¢ alterado do seguinte
modo : ‘

1. A alinea a) do artigo 3 passa a ter a seguinte redacgio :

«a) O requerente de um certificado de importacio
deve ser uma pessoa singular ou colectiva que, na
data de apresentagdo do pedido, possa provar, de
modo considerado satisfatorio pelas autoridades
competentes dos Estados-membros, ter importado
ou exportado, em cada um dos dois anos civis
anteriores ao ano de apresentagdo dos pedidos de
certificado, pelo menos, 25 toneladas (em peso do
produto), no caso de produtos abrangidos pelo
Regulamento (CEE) n® 2777/75, e § toneladas
(equivalente-ovos com casca), no caso dos produtos
abrangidos pelo Regulamento (CEE) n® 2771/75.
Todavia, ndo podem beneficiar deste regime os
estabelecimentos retalhistas ou de restauragio que
vendam os seus produtos aos consumidores
finais. ».

2. O n® 1, primeiro paragrafo, do artigo 4° passa a ter a
seguinte redacgdo :

«1.  Os pedidos de certificado s6 podem ser apresen-
tados nos dez primeiros dias do més anterior a cada
periodo definido no artigo 2°»

Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1995.

Todavia, o n? 2 do artigo 1° s6 é aplicavel a partir de 1 de
Margo de 199S.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 3027/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que altera o Regulamento (CE) n® 1559/94 que estabelece as regras de execugdo,

nos sectores da carne de aves de capoeira e dos ovos, do regime previsto nos

acordos provisérios entre a Comunidade, por um lado, e a Bulgaria e a Roménia,
por outro

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Reégulamento (CE) n? 3642/93 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1993, relativo a certas
modalidades de aplicagdio do Acordo provisdrio sobre
comércio e matérias conexas entre a Comunidade Euro-
peia e a Comunidade Europeia do Carvdo e do Ago, por
um lado, e a Reptblica da Bulgaria, por outro lado ('), e,
nomeadamente, o seu artigo 1°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 3642/93 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1993, relativo a certas
modalidades de aplicagio do Acordo provisério sobre
comércio e matérias conexas entre a Comunidade Euro-

peia e a Comunidade Europeia do Carvio e do Ago, por’

um lado, e a Repiiblica da Roménia, por outro lado (), e,
nomeadamente, o seu artigo 19,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 1559/94 da
Comissdo (°), alterado pelo Regulamento (CE) n° 2394/
/94 (*), estabeleceu as regras de execugio, nos sectores da
carne de aves de capoeira e dos ovos, do regime previsto
nos acordos provisoérios de associagdo concluidos pela
Comunidade com a Polénia, a Hungria e a antiga Repi-
blica Federativa Checa e Eslovaca;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1559/94 prevé
que os operadores que desejam aceder ao referido regime
devem ter exercido uma actividade minima de importagio
ou de exportagdo, tanto em 1992 como em 1993 ; que
convém adaptar esta disposicdo aos dois anos anteriores ao
pedido de certificado ;

Considerando que, a luz da experiéncia adquirida, é
necessario, a fim de permitir a utilizago dos contingentes
a partir do inicio de cada periodo em vez de no final do
primeiro més de cada periodo, como é o caso actual-
mente, antecipar de um més o periodo de apresentagio
dos pedidos de certificado ;

Considerando que é conveniente aplicar estas disposi¢des
o mais rapidamente possivel, mas que algumas medidas
ndo podem ser imediatamente aplicadas ;

() JO n° L 333 de 31. 12. 1993, p. 16.
() JO n°® L 333 de 31. 12. 1993, p. 17.
() JO n® L 166 de 1. 7. 1994, p. 62.
() JO n® L 256 de 4. 10. 1994, p. 1.

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos ovos e da carne de aves de capoeira,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?2

O Regulamento (CE) n® 1559/94 é alterado do seguinte
modo :

1. A alinea a) do artigo 3° passa a ter a seguinte redacgdo :

«a) O requerente de um certificado de importagdo
deve ser uma pessoa singular ou colectiva que, na
data da apresentacdo do pedido, possa provar, de
modo considerado satisfatorio pelas autoridades
competentes dos Estados-membros, ter importado
ou exportado, em cada um dos dois anos civis
anteriores ao ano de apresentacio dos pedidos de
certificado, pelo menos, 25 toneladas (em peso do
produto), no caso de produtos abrangidos pelo
Regulamento (CEE) n® 2777/75, ‘e § toneladas
(equivalente-ovos com casca), no caso dos produtos
abrangidos pelos Regulamentos (CEE) n® 2771/75
e (CEE) n? 2783/75 do Conselho (). Todavia, ndo
podem beneficiar deste regime os estabeleci-
mentos retalhistas ou de restauragio que vendam
os seus produtos aos consumidores finais.

) JO n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 104.».
P

2. O n® 1, primeiro paragrafo, do artigo 4° passa a ter a
seguinte redacgdo :

«1.  Os pedidos de certificado s6 podem ser apresen-

tados nos dez primeiros dias do més anterior a cada
periodo definido no artigo 292 ».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1995.

Todavia, o n? 2 do artigo 1° s6 € aplicavel a partir de 1 de
Margo de 1995.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo



N¢ L 321/14

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

14. 12. 94

REGULAMENTO (CE) N¢ 3028/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que restabelece a cobranca dos direitos aduaneiros aplicaveis aos produtos classi-

ficados nos cédigos NC ex 7304, 7305 e ex 7306, originarios das Repiiblicas da

Croacia, B6snia-Herzegovina, Eslovénia e da antiga Repiiblica Jugoslava da

Macedodnia, beneficiarios de limites maximos pautais previstos no Regulamento
(CE) n? 653/94 do Conselho

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 653/94 do
Conselho, de 21 de Margo de 1994, que estabelece limites
maximos e uma vigilincia comunitiria em relagio as
importagSes de determinados produtos originarios das
Republicas da Croéacia, da Bésnia-Herzegovina, da Eslo-
vénia e da antiga Republica Jugoslava da Maceddnia
(1994) ('), e, nomeadamente, o n° 4 do seu artigo 19,

Considerando que, nos termos do artigo 1° do Regula-
mento (CE) n® 653/94, o beneficio do regime pautal
preferencial é concedido as Republicas da Croécia, da
Bésnia-Herzegovina, da Eslovénia e da antiga Repiblica
Jugoslava da Maceddnia, nomeadamente no imbito de
limites miximos pautais; que, em conformidade com o
n? 4 do artigo 1° do referido regulamento, logo que sejam
atingidos os limites, a Comissdo pode restabelecer, através
de regulamento, até ao fim do ano civil, a cobranca dos
direitos aduaneiros efectivamente aplicados a paises tercei-
10s ;

Considerando que as importa¢Bes dos produtos indicados
em anexo originarios das republicas acima referidas bene-
ficiarias das preferéncias pautais atingiram, por imputagio,

o limite méaximo em questdo ; que o restabelecimento da
cobranga dos direitos aduaneiros apliciveis a estas repu-
blicas para os produtos em questdo é necessario devido 2
situagdo no mercado da Comunidade ;

Considerando que é adequado restabelecer os direitos
aduaneiros para os produtos em causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A partir de 17 de Dezembro de 1994, é restabelecida a
cobranga dos direitos aduaneiros, suspensa em 1994 em
conformidade com o Regulamento (CE) n® 653/94, na
importagdo para a Comunidade dos produtos indicados
em anexo originarios das Republicas da Croacia, da
Bésnia-Herzegovina, da Eslovénia e do territorio da antiga
Republica Jugoslava da Macedénia.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento & obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994,

() JO n° L 82 de 25. 3. 1994, p. 9.

Pela Comissdo
Christiane SCRIVENER

Membro da Comissdo
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ANEXO
dtlﬁ(::];;?n Cédigo NC Designacio das mercadorias
0 @ 3)
01.0160 7304 Tubos e perfis ocos, sem costura, de ferro ou ago:
7304 10 — Tubos dos tipos utilizados para oleodutos e gasodutos :
730410 10 — — De didmetro exterior ndo superior a 168,3 mm
7304 10 30 — — De didmetro exterior sﬁperior a 168,3 mm, mas ndo superior a 406,4 mm
7304 10 90 — — De didmetro exterior superior a 406,4 mm
7304 20 — Tubos para revestimento de pogos, de produgdo ou suprimento, e hastes de perfuragio, dos
tipos utilizados na extracgio de petrdleo ou de gas:
— — Outros :
730420 91 — — — De didmetro exterior ndo superior a 406,4 mm
7304 20 99 — — — De didmetro exterior superior a 406,4 mm
— Outros, de secgdo circular, de ferro ou aco ndo ligado:
7304 31 — — Estirados ou laminados, a frio:
— — — Outros :
7304 31 91 — — — — De precisio
7304 31 99 — — — — Outros
7304 39 — — Outros :
730439 10 — — — Em bruto e rectos, com parede de espessura uniforme, destinados exclusivamente 2 fabri-
ca¢io de tubos com outros perfis e outras espessuras de parede (!):
— — — Outros :
— — — — Outros :
————— Outros :
—————— Tubos roscados ou roscaveis, denominados « gas»:
73043951 [ — — — — — — — Galvanizados
73043959 | - == = — — — Outros
—————— Outros, de didmetro exterior :
73043991 [ - — — — — — — Nio superior a 168,3 mm
73043993 | - — — — — — — Superior a 168,3, mas ndo superior a 406,4 mm
7304 39 99 —_— - - Superior a 406,4 mm
— Outros, de sec¢do circular, de agos inoxidaveis :
7304 41 — — Estirados ou laminados, a frio:
7304 41 90 — — — Outros
7304 49 — — Outros :
7304 49 10 — — — Em bruto, rectos e com parede de espessura uniforme, destinados exclusivamente a fabri-
cagio de tubos com outros perfis e outras espessuras de parede (')
— — — Outros:
— — — — Outros :
73044991 | @ — — — — — De didmetro exterior n3o superior a 406,4 mm
73044999 | @ — — — — — De didmetro exterior superior a 406,4 mm

— Outros, de secgdo circular, de outras ligas de ago:
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01.0160 7304 51 — — Estirados ou laminados, a frio:

(continuagio) — — — Rectos e com parede de espessura uniforme, de ligas de aco, contendo, em peso, de
0,9 % a 1,15 % inclusive, de carbono e de 0,5 % a 2 % inclusive, de crémio e, eventual-
mente, 0,5 % ou menos de molibdénio, de comprimento :

7304 51 11 — — — — Nio superior a 4,5 m
7304 5119 - "— — — — Superior a 4,5 m
— — — Outros :
— — — — Outros:
73045191 | - — — — — De precisio
73045199 | - — — — — Outros
7304 59 — — Outros :
7304 59 10. — — — Em bruto, rectos e com parede de espessura uniforme, destinados exclusivamente a fabri-
cagdo de tubos com outros perfis e outras espessuras de parede (')

— — — Outros, rectos e com parede de espessura uniforme, de ligas de ago, contendo, em peso,
de 0,9 % a 1,15 %, inclusive, de carbono e de 0,5 % a 2 %, inclusive, de cromio e, even-
tualmente, 0,5 % ou menos de molibdénio, de comprimento :

7304 59 31 — — — — Nao superior 2 4,5 m
7304 59 39 — — — — Superior a 45 m
— = = Outros :
— — — — Outros :
73045991 | @ — — — — — De didmetro exterior ndo superior a 168,3 mm
73045993 | - — — — — De diidmetro exterior superior a 168,3 mm, mas ndo superior a 406,4 mm
73045999 | @ — — — — — De didmetro exterior superior a 406,4 mm
7304 90 — Outros :
7304 90 90 — — Outros
7305 Outros tubos (por exemplo : soldados ou rebitados), de sec¢des interior e exterior circulares, de
didmetro exterior superior a 406,4 mm, de ferro ou aco
7306 Outros tubos e perfis ocos (por exemplo : soldados, rebitados, agrafados ou com os bordos simples-
mente aproximados), de ferro ou ago:
7306 10 — Tubos dos tipos utilizados para oleodutos ou gasodutos :
— — Soldados longitudinalmente, de didmetro exterior :
730610 11 — — — Nio superior a 168,3 mm
7306 10 19 " — — — Superior a 168,3 mm, mas nio superior a 406,4 mm
7306 10 90 — — Soldados helicoidalmente
7306 20 00 — Tubos para revestimento de pogos, de producio ou de suprimento, dos tipos utilizados na
extracgdo de petréleo ou de gas
7306 30 — Outros, soldados, de sec¢do circular, de ferro ou ago ndo ligado:
— — Outros:
— — — De precisio, de espessura de parede :
7306 30 21 — — — — Nio superior a 2 mm
7306 30 29 — — — — Superior a 2 mm
— — — Outros :
— — — — Tubos roscados ou roscaveis, denominados «gas »:
73063051 | — — — — - Galvanizados
73063059 | — — — — — Outros
— — — — Outros, de didmetro exterior:
————— Nido superior a 168,3 mm:
73063071 | — — — — — — Galvanizados
73063078 | — — — — — — Outros
73063090 | — — — — — Superior a 168,3 mm, mas nio superior a 406,4 mm
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m . @ 3
01.0160 7306 40 — Outros, soldados, de secgdo circular, de agos inoxidaveis :
(continuag¢do) — _ Outros :

7306 40 91 — — — Estirados ou laminados, a frio

7306 40 99 — — — Outros

7306 50 — Qutros, soldados, de secgdo circular, de outras ligas de ago:
— — Outros :

7306 50 91 — — — De precisio

7306 50 99 — — — Outros

7306 60 — Outros, soldados, de sec¢do nio circular :
— — Outros :
— — — De secgio quadrada ou rectangular, de espessura de parede :

7306 60 31 — — — — Nio superior a 2 mm

7306 60 39 — — — — Superior a 2 mm

7306 60 20 —'— — De outras sec¢bes

7306 90 00 — Outros

(") A admissdo nesta subposicdo estd sujeita as condices previstas nas disposi¢es comunitarias em vigor na matéria. Ver igualmente o titulo II, alinea B, das
disposi¢Ges preliminares (NC).
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REGULAMENTO (CE) N¢ 3029/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que revoga o Regulamento (CE) n® 1079/94, relativo ao concurso permanente
para a exportac¢do de trigo mole panificavel detida pelo organismo de interven-
¢do dinarqués

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, '

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector dos cereais (*), com
a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1866/94 (), e, nomeadamente, o seu artigo 59,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2131/93 da
Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CE) n° 120/
/94 (%), tixa os processos e as condi¢es da colocagdo 2
vanda dos cereais armazenados pelos organismos de inter-
vengao ;

Considerando que é oportuno revogar o concurso previsto
pelo Regulamento (CE) n? 1079/94 da Comisséo (°), com
a tltima redacg¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 2981/94(9);

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CE) n? 1079/94 é revogado.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

() JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n° L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 191 de 31. 7. 1993, p. 76.
(9 JO n° L 21 de 26. 1. 1994, p. 1.

() JO n® L 120 de 11. 5. 1994, p. 15.
() JO n° L 315 de 8. 12. 1994, p. 4.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N¢ 3030/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que altera o Regulamento (CE) n® 1080/94 e eleva a 800 000 toneladas o concurso
permanente para a exportacdo de centeio detido pelo organismo de intervengiao
alemao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n° 1866/94 (%, e, nomeadamente, o seu artigo 5%,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2131/93 da
Comissdo (), alterado pelo Regulamento (CE) n¢ 120/
/94 (%), fixa os processos e as condi¢des de venda dos
cereais detidos pelos organismos de intervencgao ;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1080/94 da
Comissao (°), com a tltima redacg¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 2981/94 (%), abriu um concurso
permanente para a exportagio de 500 000 de toneladas de
centeio detido pelo organismo de interveng¢do alemio ;
que, pela sua comunicag¢io de 8 de Dezembro de 1994, a
Alemanha informou a Comissio da inteng¢do do seu orga-
nismo de intervencdo de proceder a um aumento de
300 000 tonecladas da quantidade posta em concurso com
vista a exportagdo; que é conveniente elevar a 800 000
toneladas a quantidade global posta em concurso perma-
nente para a exportacio de centeio detido pelo organismo
de intervencio alemio;

Considerando que, tendo em conta o aumento das quanti-
dades postas em concurso, se tornou necessirio fazer
modificacBes na lista das regiSes e das quantidades em
stock; que é conveniente, por isso, nomeadamente, alterar
o anexo I do Regulamento (CE) n® 1080/94 ;

Considerando que, a fim de assegurar a regularidade das
operagbes e os seus controlos, devem ser estabelecidas
regras especiais ;

Considerando que, para o efeito, devem os Estados-mem-
bros prever todas as medidas complementares, compati-
veis com as disposi¢Ges em vigor, a fim de assegurar a boa
execugdo da acgdo prevista e a informacio da Comissdo ;

Considerando que &, por conseguinte, conveniente
completar o dispositivo de controlo com a possibilidade
de uma colheita de amostras contraditéria ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

() JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n° L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n° L 191 de 31. 7. 1993, p. 76.
() JO n® L 21 de 26. 1. 1994, p. 1.
JO n® L 120 de 11. 5. 1994, p. 18.
® JO n® L 315 de 8. 12. 1994, p. 4.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O artigo 1° do Regulamento (CE) n® 1080/94 ¢ substi-
tuido pelo texto seguinte :

« Artigo 1°

O organismo de interven¢do alemdo pode proceder,
nas condi¢des fixadas pelo Regulamento (CEE)
n? 2131/93, a um concurso permanente para a €xpor-
tacio de centeio em sua posse. ».

Artigo 2°

O artigo 2° do Regulamento (CE) n® 1080/94 é substi-
tuido pelo texto seguinte :

« Artigo 2°

1. O concurso refere-se a uma quantidade maxima
de 800 000 toneladas de centeio a exportar para todos
os paises terceiros.

2. As regides nas quais as 800 000 toneladas de
centeio estdo armazenadas sdo as mencionadas no
anexo I.».

Artigo 3°

E inserido o seguinte artigo 5°:
« Artigo 5?°

1. Antes do levantamento do lote adjudicado, o
organismo de intervengdo e o adjudicatario procederdo
a colheita de uma amostra contraditéria de acordo com
o método previsto no Regulamento (CEE) n® 689/92
da Comissdo () e 4 analise da mesma:

a) Se o resultado final das analises dessa amostra
indicar uma diferenca entre a qualidade do centeio
a levantar e a descri¢do da qualidade constante do
antncio de concurso, permanecendo no entanto no
interior de um intervalo que pode ir até:

— 2 quilogramas por hectolitro para o peso especi-
fico, sem ser inferior a 68 quilogramas por
hectolitro,

— um ponto percentual para o teor de humidade,
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— meio ponto percentual para as impurezas referi-

das, respectivamente, nos pontos B.2 e B.4 do

anexo do Regulamento (CEE) n? 689/92

€

— meio ponto percentual para as impurezas refe-

ridas no ponto B.5 do anexo do Regulamento
(CEE) n° 689/92, sem no entanto alterar as
percentagens admissiveis para os grios prejudi-
ciais e de gravagem,

sdo aplicaveis as seguintes disposigBes :

i) o organismo de intervengdo informara do facto,
no proprio dia, os servicos da Comissio em
conformidade com o anexo III, bem como o
armazenista e o adjudicatario,

i) o adjudicatario pode :

— aceitar tomar a cargo o lote com as caracte-
risticas verificadas,

ou

recusar-se a tomar a cargo o lote em causa.
Neste caso, o adjudicatario informari do
facto, no préprio dia, o organismo de inter-
venc¢io e a Comissdo, em conformidade com
o anexo IV.

Depois de satisfeitas estas formalidades, o
adjudicatario é de imediato liberado de todas

as suas obrigacBes relativamente ao lote em
causa, incluindo as caugdes.

O lote em causa sera entio colocado de novo
a venda num concurso posterior, com base
na qualidade verificada.

b) Se o resultado final das andlises desta amostra

2.

revelar uma qualidade inferior aos limites previstos
na alinea a):

— o organismo de intervengdo informara do facto,

no proprio dia, os servicos da Comissio em
conformidade com o anexo III, bem como o
armazenista e o adjudicatario,

o adjudicatario notificar4, no proprio dia, o
organismo de intervengdo da impossibilidade de
tomar a cargo o lote em causa e informara do
facto, no proprio dia, a Comissdo em conformi-
dade com o anexo IV. Depois de satisfeitas estas
formalidades, o adjudicatario é de imediato libe-
rado de todas as suas obrigacGes relativamente
ao lote em causa, incluindo as caugdes.

A partir do momento em que a mercadoria é

levantada, os riscos ficam a cargo do adjudicatario.

() JO n® L 74 de 20. 3. 1992, p. 18.>.

Artigo 4°

O anexo I do Regulamento (CE) n® 1080/94 é substituido
pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 5°

Ao Regulamento (CE) n® 1080/94 é aditado o seguinte anexo IV:

«ANEXO IV

Comunicagdo de recusa de lotés no Ambito do concurso permanente para a exportacio
de 800 000 toneladas de centeio na posse do organismo de intervencido alemio

N¢ 1 do artigo 5¢ do Regulamento (CE) n°® 1080/94

— Nome do proponente declarado adjudictério :

— Data da adjudicacéo :

— Data da recusa do lote pelo adjudicatario :

Quantidades
em toneladas

Enderego
do silo

Nuamero
do lote

Justificacdo de recusa de tomada a cargo

— PE (kg/hl)

— % grios germinados

— % impurezas diversas (Schwarzbesatz)

% de elementos que ndo sdo cereais de base de
qualidade perfeita

Outros »
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Artigo 6°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

ANEXO
«ANEXO I
(Em toneladas)
Local de armazenagem Quantidades

Schleswig-Holstein/Hamburg/

Niedersachsen/Bremen/

Nordrhein-Westfalen 596 743
Hessen/Rheinland-Pfalz/
Baden-Wiirttemberg/Saarland/Bayern 35612
Berlin/Brandenburg/ .

Mecklenburg-Vorpommern 149 022

Sachsen/Sachsen-Anhalt/Thiiringen 18 598 »
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REGULAMENTO (CE) N¢ 3031/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que altera o Regulamento (CE) n® 2117/94, relativo a abertura de um concurso
permanente para a revenda no mercado interno de cereais detidos pelo orga-
nismo de intervencao epanhol

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1866/94 (), e, nomeadamente, o seu artigo 5°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2131/93 da
Comissdo (°), alterado pelo Regulamento (CE) n? 120/
/94 (%), estabelece os processos e as condices de colocagio
i venda dos cereais na posse dos organismos de interven-
¢a0;

Considerando que é necessario fixar para uma data ulte-
rior a Gltima adjudicagiio parcial, prevista pelo Regula-
mento (CE) n® 2117/94 da Comissdo (), com a ultima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 2972/94 (9;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O n°® 2 do artigo 2° do Regulamento (CE) n® 2117/94 ¢
alterado como se segue:

«2. O prazo de apresentagio para o tltimo
concurso parcial termina em 6 de Abril de 1995..

.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

() JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 191 de 31. 7. 1993, p. 76.
() JO n® L 21 de 26. 1. 1994, p. 1.

() JO n® L 224 de 30. 8. 1994, p. 7.
(9 JO n® L 314 de 7. 12. 1994, p. 14.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 3032/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que altera o Regulamento (CE) n? 2119/94, relativo a abertura de um concurso
permanente para a revenda no mercado interno de cereais detidos pelo orga-
nismo de interven¢io dinamarqués

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1866/94 (%, e, nomeadamente, o seu artigo 59,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2131/93 da
Comissdo (}), alterado pelo Regulamento (CE) n® 120/
/94 (*), estabelece os processos e as condi¢es de colocagio
a venda dos cereais na posse dos organismos de interven-
¢io;

Considerando que é necessario fixar para uma data ulte-
rior a Gltima adjudicagio parcial, prevista pelo Regula-

mento (CE) n® 2119/94 da Comisséo (%), alterado pelo
Regulamento (CE) n® 2788/94 () ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comite
de gestdio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O n? 2 do artigo 2° do Regulamento (CE) n? 2119/94 ¢
alterado como se segue :

«2. O prazo de apresentagio para o Gltimo
concurso parcial termina em 6 de Abril de 1995.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peas.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 191 de 31. 7. 1993, p. 76.
() JO n® L 21 de 26. 1. 1994, p. 1.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n° L 224 de 30. 8. 1994, p. 9.
(9 JO n® L 296 de 17. 11. 1994, p. 21.
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REGULAMENTO (CE) N¢ 3033/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que altera o Regulamento (CE) n? 2158/94, relativo a abertura de um concurso
permanente para a revenda no mercado interno de trigo duro detido pelo orga-
nismo de intervencao italiano

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, '

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1866/94 (%, e, nomeadamente, o seu artigo 5°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2131/93 da
Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CE) n® 120/
/94 (%), estabelece os processos e as condigdes de colocagdo
a venda dos cereais na posse dos organismos de interven-
¢30;

Considerando que é necessario fixar para uma data ulte-
rior a GOltima adjudicagdo parcial, prevista pelo Regula-

mento (CE) n® 2158/94 da Comissdo (%), alterado pelo
Regulamento (CE) n® 2848/94 (%); ‘

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O n? 2 do artigo 2° do Regulamento (CE) n® 2158/94 ¢
alterado como se segue :

«2. O prazo de apresentagio para o Ultimo
concurso parcial termina em 6 de Abril de 1995.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 191 de 31. 7. 1993, p. 76.
() JO n® L 21 de 26. 1. 1994, p. 1.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n® L 229 de 2. 9. 1994, p. 4.
(9 JO n® L 302 de 25. 11. 1994, p. 29.
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REGULAMENTO (CE) N° 3034/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que estabelece uma lista de produtos excluidos do 4mbito de aplicagio do Regu-

lamento (CEE) n® 737/90 do Conselho, relativo as condi¢des de importacio de

produtos agricolas originarios de paises terceiros na sequéncia do acidente
ocorrido na central nuclear de Chernobyl

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 737/90 do
Conselho, de 22 de Margo de 1990, relativo as condigdes
de importacdo de produtos agricolas originarios de paises
terceiros na sequéncia do acidente ocorrido na central
nuclear de Chernobyl ('), e, nomeadamente, o seu artigo
6°,

Considerando que, em conformidade com o Regulamento
(CEE) n°® 737/90, a Comissdo procedera a adopgio de
uma lista de produtos excluidos do seu dmbito de aplica-
30 ;

Considerando que a maior parte dos produtos agricolas
actualmente importados de paises terceiros ndo apre-
sentam contaminagdo radioactiva na sequéncia do
acidente de Chernobyl ou apresentam uma ¢ontaminagio
tdo ligeira que representa um risco negligenciavel para a
satde ;

Considerando que a lista de produtos excluidos do 4mbito
de aplicagio do Regulamento (CEE) n® 737/90, estabele-
cida pelo Regulamento (CEE) n? 1518/93 da Comisséo (?),

devera ser alargada por forma a ter em consideragio este
facto ;

Considerando que as medidas previstas neste regulamento
se encontram em conformidade com o parecer do Comité
ad hoc instituido pelo Regulamento (CEE) n°® 737/90,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O Regulamento (CEE) n° 1518/93 é revbgado.

Artigo 2°

Todos os produtos que ndo sejam os que constam do
anexo sdo excluidos do 4mbito de aplicagio do Regula-
mento (CEE) n® 737/90.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento & obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

() JO n® L 82 de 29. 3. 1990, p. 1.
() JO n° L 150 de 22. 6. 1993, p. 30.

Pela Comissdo
Yannis PALEOKRASSAS

Membro da Comissdo
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ANEXO

Lista dos produtos aos quais é aplicivel o Regulamento (CEE) n¢ 737/90

Cédigo NC Designacido das mercadorias

0101 19 10 (Animais vivos das espécies cavalar, asinina e muar): (Cavalos): Destinados a abate

0102 50 (Animais vivos da espécie bovina): (Outros): Das espécies domésticas

0103 91 (Animais vivos da espécie suina): (Outros): De peso inferior a 50 kg

010392 (—"—): (—"—): De peso igual ou superior a 50 kg

0104 10 (Animais vivos das espécies ovina e caprina): (Ovinos) : (excepto reprodutores de raga pura
0104 10 10)

0104 20 90 (—"—) : (Caprinos) : Outros

0105 Galos, galinhas, patos, gansos, perus, peruas e pintadas, das espécies domésticas, vivos

0106 00 Outros animais vivos

02 Carnes e miudezas comestiveis

04 Leite e lacticinios ; ovos de aves ; mel natural ; produtos comestiveis de origem animal, ndo
especificados nem compreendidos em outras posicBes (excepto 0408 11 20, 0408 19 20,
0408 91 20, 0408 99 20)

0701 90 (Batatas, frescas ou refrigeradas) : Outras

0709 51 (Outros produtos horticolas, frescos ou refrigerados) : Cogumelos (excepto cogumelos de
cultura 0709 51 10)

0710 10 [Produtos horticolas (ndo cozidos ou cozidos em 4gua ou vapor), congelados]: Batatas

0710 80 60 [Produtos horticolas (ndo cozidos ou cozidos em 4gua ou vapor), congelados]: (outros
produtos horticolas) : Cogumelos

0711 90 60 [Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo: com gis sulfuroso ou
4gua salgada, sulfurada ou adicionada de outras substincias destinadas a assegurar transito-
riamente a sua conservagdo), mas imprdprios para a alimentacio nesse estado]: (outros
produtos horticolas ; misturas de produtos horticolas): (Cogumelos) : Outros

07121000 (Produtos horticolas secos, mesmo cortados em pedagos ou fatias, ou ainda triturados ou
em pd, mas sem qualquer outro preparo) : Batatas, mesmo cortadas em pedagos ou fatias,
mas sem qualquer outro preparo

0712 30 00 (Produtos horticolas secos, mesmo cortados em pedagos ou fatias, ou ainda triturados ou
em pb, mas sem qualquer outro preparo): Cogumelos e trufas

0810 40 (Outras frutas frescas): Airelas, mirtilos e outras frutas do género Vaccinium

0811 90 50 (Frutas, nfo cozidas ou cozidas em agua ou vapor, congeladas, mesmo adicionadas de
aclicar ou de outros edulcorantes): (Outras): Mirtilos (frutos do Vaccinium myrtillus)

0811 90 70 (—"—): (—"—): Mirtilos das espécies Vaccinium myrtilloides e Vaccinium angustifo-

: lium

0812 90 40 [Frutas conservadas transitoriamente (por exemplo: com gas sulfuroso ou 4gua salgada,
sulfurada ou adicionada de outras substincias destinadas a assegurar transitoriamente a sua
conservagdo), mas imprdprias para alimentagdo nesse estado] : (Outras) : Mirtilos (frutos do
Vaccinium myrtillus)

0902 Ch4, fermentado ou nio

0910 Gengibre, agafrio, curcuma, tomilho, louro, caril e outras especiarias

1601 00 Enchidos e produtos semelhantes, de carne, miudezas ou sangue ; preparagdes alimenticias

a base de tais produtos
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Codigo NC Designacdo das mercadorias

1602 Outras preparagSes e conservas de carne, miudezas ou de sangue

1603 00 Extractos e sucos de carne, peixes ou crusticeos, moluscos ou outros invertebrados aqua-
ticos

2001 90 50 (Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou conser-
vados em vinagre ou em acido acético): (Outros) : Cogumelos

2003 10 (Cogumelos e trufas, preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em acido acético) :
Cogumelos

2004 10 (Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em acido

acético, congelados): Batatas

2005 20 (Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em acido
acético, ndo congelados): Batatas

2101 20 (Extractos, esséncias e concentrados de café, cha ou de mate e preparacSes a base destes
produtos ou a base de café, chd ou mate ; chicoria torrada e outros suceddneos torrados do
café e respectivos extractos, esséncias e concentrados) : Extractos, esséncias e concentrados
de ché ou de mate e preparagSes A base destes extractos, esséncias ou concentrados ou a
base de chd ou de mate
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REGULAMENTO (CE) N° 3035/94 DA COMISSAO
de 13 de Dezembro de 1994

que fixa os direitos niveladores a importacio aplicaveis aos cereais, as farinhas e
aos grumos e sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece uma
organiza¢io comum dos mercados no sector dos cereais (),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n? 1866/94 (), e, nomeadamente, o0 n? 5 do seu
artigo 10° e o n® 3 do seu artigo 119,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no 4mbito da
politica agricola comum (}), alterado pelo Regulamento
(CE) n® 3528/93 (¥,

Considerando que o n® 1, primeiro parigrafo, do artigo
10? do Regulamento (CEE) n® 1766/92 prevé que deve ser
cobrado a importacdo dos produtos referidos nas alineas
a), b) e ¢) do n°® 1 do artigo 1? daquele regulamento um
direito nivelador e que, em relagio a cada produto, com
excepgdo do malte, este direito nivelador é igual a dife-
renga entre o seu preco-limiar e o seu preco CIF; que,
todavia, é cobrado, em relacdo ao triticale, o direito nive-
lador aplicivel ao centeio;

Considerando que os precos-limiar dos cereais, das
farinhas de trigo e de centeio assim como dos grumos e
das sémolas de trigo foram fixados, para a campanha
1994/1995, pelos Regulamentos (CEE) n® 1766/92 e (CE)
n? 1867/94 do Conselho (%), (CEE) n® 1580/93 (%), (CEE)
n? 1709/93 () e (CE) n. 1474/94 (*) da Comissio ;

Considerando que, para calcular os precos CIF utilizados
para determinar os direitos niveladores, a Comissdo deve
ter em consideragdo os elementos de apreciagdo previstos
pelo Regulamento (CEE) n? 1621/93 da Comissdo (%), alte-
rado pelo Regulamento (CE) n° 795/94 (%), e, nomeada-
mente, as possibilidades de compra mais favoraveis no
mercado mundial, suficientemente representativas da
tendéncia real desse mercado, tendo em conta, em espe-
cial, a necessidade de evitar variagGes bruscas susceptiveis
de provocar perturba¢Ses anormais no mercado da Comu-
nidade, assim como a qualidade da mercadoria oferecida,
quer esta corresponda a qualidade tipo determinada no
Regulamento (CEE) n?® 1580/93, quer haja necessidade de
efectuar os ajustamentos necessirios pela aplicagio dos

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n° L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 3.
(9 JO n® L 152 de 24. 6. 1993, p. 14.
() JO n® L 159 de 1. 7. 1993, p. 80.
() JO n® L 159 de 28. 6. 1994, p. 30.
() JO n® L 155 de 26. 6. 1993, p. 36.
(®7JO n® L 92 de 9. 4. 1994, p. 17.

coeficientes de equivaléncia previstos pelo Regulamento
(CEE) n? 1621/93;

Considerando que, para certas farinhas, o preco CIF pode,
na auséncia de informagdes ou de cotacdes, ser determi-
nado aplicando um coeficiente ao preco CIF do cereal de
base ; que este coeficiente foi fixado no artigo 2° do Regu-
lamento (CEE) n°® 1621/93;

Considerando que o preco CIF ¢é calculado, com recurso
dos elementos acima mencionados, em relagio a Roter-
ddo, sendo as ofertas feitas, em relacdo a outros portos,
ajustadas tendo em conta as correc¢des que sejam necessa-
rias, devido as diferengas de custos de transporte relativa-
mente a Roterddo;

Considerando que o pregco CIF é mantido a um nivel
inalterado na auséncia de dados ou nas condigBes
previstas no n? 3 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n?
1621/93;

Considerando que, para o malte, o direito nivelador é
composto por um elemento moével e um elemento fixo;
que o elemento fixo foi determinado no segundo para-
grafo do artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1621/93;
que o elemento moével é fixado, nos termos do disposto
no n? 1, alinea a), do artigo 11° do Regulamento (CEE) n?
1766/92, atendendo a quantidade do cereal de base neces-
saria para o fabrico do malte ; que, para o efeito, o artigo
3% do Regulamento (CEE) n® 1621/93 fixou os coefi-
cientes aplicaveis aos direitos niveladores dos cereais de
base ;

Considerando que os Regulamentos (CE) n? 3491/93 (") e
(CE) n°® 3492/93 do Conselho (*?), relativos a certas moda-
lidades de aplicagio do Acordo europeu que estabelece
uma associagdo entre as Comunidades Europeias e os seus
Estados-membros, por um lado, e a Repiiblica da Hungria
e a Repiblica da Polénia, por outro, e o Regulamento
(CEE) n° 520/92 do Conselho, de 27 de Fevereiro de
1992, relativo a certas modalidades de aplicacio do acordo
provisorio relativo ao comércio e a medidas de acompa-
nhamento entre a Comunidade Econémica Europeia € a
Comunidade Europeia do Carvdo e do Ago, por um lado,
e a Republica Federativa Checa e Eslovaca, por outro (*3),
alterado pelo Regulamento (CEE) n°® 2235/93 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 1°, instauraram um regime
de reducgdo de direitos niveladores de importagdo para
certos produtos; que o Regulamento (CE) n? 121/94 da
Comissdo ('), alterado pelo Regulamento (CE) n® 3003/
/94 (*), estabeleceu as regras de execugdo no sector dos
cereias do regime previsto nestes acordos ;

() JO n® L 319 de 21. 12. 1993, p. 1.
(?) JO n® L 319 de 21. 12. 1993, p. 4.
(%) JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.
() JO n® L 200 de 10. 8. 1993, p. 5.
() JO n® L 21 de 26. 1. 1994, p. 3.
() JO n°® L 317 de 10. 12. 1994, p. 4.
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Considerando que o Regulamento (CE) n° 774/94 do
Conselho, de 29 de Margo de 1994 ('), instaurou contin-
gentes tarifarios respeitantes a alguns produtos agricolas e
fixou os direitos niveladores aplicaveis 4 importagdo destes
produtos; que o Regulamento (CE) n°® 1854/94 da
Comissdo (), alterado pelo Regulamento (CE) n® 2547/
/94 (), estableceu as modalidades de aplicacdo do regime
de importagio previsto no Regulamento (CE) n? 774/94
para os cereais ;

Considerando que o Acordo provisério sobre comércio e
matérias conexas entre a Comunidade e a Republica da
Bulgaria (*), assinado em Bruxelas em 8 de Marco de 1993,
entrou em vigor em 31 de Dezembro de 1993 e que o
Acordo provisério sobre. 0 comércio e as medidas de
acompanhamento entre a Comunidade e a Roménia (%),
assinado em Bruxelas em 1 de Fevereiro de 1993, entrou
em vigor em 1 de Maio de 1993 ; que os referidos acordos
" prevéem uma redugio do direito nivelador para a importa-
¢do de certos produtos; que o Regulamento (CE) n®
335/94 da Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CE)
n? 1606/94 ("), estabeleceu as regras de execucio no sector
dos cereais do regime previsto nesses acordos ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho (!), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 2484/94 (%), definiu o regime apli-
cavel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformagio de produtos agricolas origina-
rios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territdrios ultramarinos ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 1019 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associa¢io dos paises e territd-
rios ultramarinos a Comunidade Econémica Europeia (*?),
nio sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territorios ultramarinos ;

Considerando que as taxas representativas de mercado
definidas no artigo 1?2 do Regulamento (CEE) n® 3813/92
sdo utilizadas para converter o montante expresso em
moedas nacionais dos paises terceiros e estio na base da
determinagdo das taxas de conversio agricolas das moedas
dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo e deter-
minacdo relativas a essas conversbes foram fixadas no
Regulamento (CEE) n° 1068/93 da Comisséo ('), alterado
pelo Regulamento (CE) n° 547/94('3);

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o calculo destes ultimos a taxa representativa do
mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia -
de 12 de Dezembro de 1994 no que respeita as moedas
flutuantes ;

Considerando que resulta da aplicagdo do conjunto das
disposigdes supracitadas que os direitos niveladores devem
ser fixados em conformidade com o anexo do presente
regulamento; que estes direitos niveladores sé serdo
sujeitos a alteragBes quando o cilculo der origem a uma
variagdo superior a 1,50 ecus por tonelada, em virtude do
terceiro paragrafo do artigo 5¢ do Regulamento (CEE) n?
1621/93, relativamente ao direito nivelador anteriormente
fixado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar a importacdo dos
produtos referidos nas alineas a), b) e ¢) do n® 1 do artigo
1? do Regulamento (CEE) n® 1766/92 sio fixados no
anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 14 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de Dezembro de 1994.

) JO n°® L 91 de 8. 4. 1994, p. 1.
P
() JO n° L 192 de 28. 7. 1994, p. 31.
() JO n® L 270 de 21. 10. 1994, p. 7.
4 JO n® L 323 de 23. 12. 1993, p. 2.
( p
() JO n® L 81 de 2. 4. 1993, p. 2.
) JO n® L 43 de 16. 2. 1994, p. 4.
O n® L 168 de 2. 7. 1994, p. 13.
0] P
%) JO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
( : p
) JO n® L 265 de 15. 10. 1994, p. 3.

(®JO n° L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

) JO n°® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
) JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 13 de Dezembro de 1994, que fixa os direitos niveladores a
importagio aplicaveis aos cereais, as farinhas e as sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUf)
Cédigo NC Paises terceiros (%)
0709 90 60 8585()()
071290 19 8585()()
1001 10 00 : 2,52(6) ("
1001 90 91 57,08
1001 90 99 57,08 ) (')
1002 00 00 107,59 (%)
1003 00 10 87,09
1003 00 50 87,09 )
1004 00 00 91,42
1005 10 90 8585030
1005 90 00 8585()()
1007 00 90 86,25 (%)
1008 10 00 31,41 ()
1008 20 00 32,62(%()
1008 30 00 0 O
1008 90 10 )
1008 90 90 0
1101 00 00 115,90 ()
1102 10 00 ‘ 187,90
11031110 38,31
1103 11 90 137,97
1107 10 11 112,48
1107 10 19 86,80
1107 10 91 165,90 (')
1107 10 99 126,71 () -
1107 20 00 145,87 (')

(*) Em relagdo ao trigo duro, originirio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 715/90, os direitos niveladores ndo sdo aplicados
aos produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente nos
departamentos franceses ultramarinos.

() Em relagio ao milho originério dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito nivelador a importa-
¢io na Comunidade é diminuido de 1,81 ecus por tonelada.

() Em relagdo ao milho paingo e ao sorgo originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador a importacdo na Comunidade é cobrado em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE)
n? 715/90.

(®) Em relagiio ao trigo duro e a alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a Comu-
nidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

(9 O direito nivelador cobrado 4 importagdo de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade é definido pelos regulamentos (CEE) n® 1180/77 do Conselho (JO n® L 142 de 9. 6.
1977, p. 10), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1902/92 (JO n® L 192 de 11. 7.
1992, p. 3), e (CEE) n? 2622/71 da Comisséo (JO n® L 271 de 10. 12. 1971, p. 22), alterado pelo Regulamento
(CEE) n? 560/91 (JO n° L 62 de 8. 3. 1991, p. 26).

() Aquando da importagdo do produto do cédigo NC 1008 90 10 (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicavel
a0 centeio.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisao 91/482/CEE, nio sdo aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU.

() Os produtos deste codigo importados no dmbito dos acordos concluidos entre a Polénia e a Hungria e a Comu-
nidade e no dmbito dos acordos provisérios entre a Reptblica Checa, a Republica Eslovaca, a Bulgiria e a
Roménia e a Comunidade, e para os quais seja apresentado um certificado EUR 1 emitido nas condigbes
previstas nos Regulamentos (CE) n? 121/94 alterado ou (CE) n? 335/94, estdo sujeitos aos direitos niveladores
indicados no anexo do mesmo regulamento.

(') Por forca do Regulamento (CEE) n? 1180/77 do Conselho, este direito nivelador é diminuido de 5,44 ecus por
tonelada em relagdo aos produtos originarios da Turquia.

(") O direito nivelador para os produtos destes codigos, importados no dmbito do Regulamento (CE) n® 774/94, é
limitado nas condigdes previstas neste regulamento.




14. 12. 94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 321/31

(Actos cuja publicacio ndo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 7 de Dezembro de 1994

convidando a Dinamarca a suspender a adopg¢ao do seu projecto de regulamenta-
¢do relativo ao teor maximo em determinadas micotoxinas nos produtos
agricolas -

(Apenas faz fé o texto em lingua dinamarquesa)

(94/787/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 315/93 do
Conselho, de 8 de Fevereiro de 1993, que estabelece
procedimentos comunitirios para 0s contaminantes
presentes nos géneros alimenticios ('),

Considerando que, em conformidade com\o procedi-
mento previsto no n? 3, alinea b), do artigo 5¢ do Regula-
mento (CEE) n? 315/93, as autoridades dinamarquesas
notificaram a Comissdo da sua inten¢do de adoptar um
projecto de regulamentagio relativo a defini¢do dos teores
maximos em determinadas micotoxinas nos géneros
alimenticios ;

Considerando que o projecto de regulamentagdo estabe-
lece teores maximos em determinadas micotoxinas nos
géneros alimenticios e nos ingredientes alimentares ;

Considerando que, em conformidade com o disposto no
n? 3 do artigo 5° do Regulamento (CEE) n? 315/93, a
Comissio consultou os outros Estados-membros no
ambito do Comité permanente dos géneros alimenticios ;

Considerando que, segundo a opinido geral, foi reconhe-
cido que é preferivel fixar tais limites maximos de teor
em micotoxinas para determinados géneros alimenticios ;

Considerando, todavia, que a referida medida aplicada

unilateralmente na Dinamarca ndo deixaria de prejudicar
as trocas intracomunitarias ;

() JO n® L 37 de 13. 2. 1993, p. 1.

Considerando que tal facto levou a Comissdo a emitir um
parecer contrario, em conformidade com o disposto no n?
3 do artigo 5% do Regulamento (CEE) n° 315/93;

Considerando que uma das solugbes para o problema
suscitado pelo projecto de regulamentac¢do dinamarqués
consistiria em fixar teores maximos em micotoxinas nos
géneros alimenticios ;

3

Considerando, portanto, que é conveniente suspender
durante um certo periodo qualquer iniciativa nacional
nesse dominio ;

Considerando que as medidas tomadas pela presente deci-
sdo sio conformes com o parecer do Comité permanente
dos géneros alimenticios,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

A Dinamarca deve suspender até ao dia 1 de Maio de
1995, a adopgdo do seu projecto de regulamentagdo rela-
tivo a defini¢do do teor maximo em determinadas mico-
toxinas nos géneros alimenticios.
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Artigo 2°

O Reino da Dinamarca é o destinatario da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 7 de Dezembro de 1994,

Pela Comissdo
Martin BANGEMANN

Membro da Comissdo
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